ROBOT VACUUM CLEANER

Model: HI-Robo
HRVC-M33WH

e Battery: 14.4V, 3350 mAh
e LDS navigation
e Mopping function
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=»  Robot vacuum cleaner
=»  User manual
=»  Warranty certificate

3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

2. Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance. Switch off
before cleaning or maintaining the appliance.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the
manufacturer or its service agent.

4. WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable docking station provided

with this appliance.

This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

Do not bring the smart robot close to heat source, radiation or burning cigarette butts. It is strictly

forbidden to vacuum the following objects:

-All liquids such as water and solvents.

-Lime, cement dust and other construction dust and garbage.

-Heat generating objects, such as unextinguished carbon butts, cigarette butts.

-Sharp fragments, such as glass, etc.

-Flammable and explosive items, such as gasoline and alcohol products.

7. Before using, please remove all fragile items from the ground (such as glasses, lamps, etc.), and items
that may be tangled with the side brush, Roller brush and drive wheels (such as wires, curtains and other
easily entangled materials).

8. Please pay attention to your hair and avoid entanglement on wheels or roller brushes when using,
cleaning, and maintaining the robot.

9. Do not use this product at an altitude of more than 2000m.

10. Wireless network: 2400-2483.5MHz, MAX POWRE: 20dBm,

BLUETOOTH MAX POWR: 10dBm
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To satisfy RF exposure requirements, a separation distance of 20 cm or more should be maintained
between the antenna of this device and persons during device operation. To ensure compliance,
operations at closer than this distance is not recommended.

CLASS 1 LASER PRODUCT

INVISIBLE LASER RADIATION

(Note: Laser classified to Class 1 according to IEC 60825-1:2014)

“IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS —SAVE THESE INSTRUCTIONS" and "DANGER —TO REDUCE THE RISK
OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, CAREFULLY FOLLOW THESE INSTRUCTIONS".

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance. Switch off
before cleaning or maintaining the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the
manufacturer or its service agent.

Docking base is only applicable to the product model mentioned on this user manual.

(Battery pack type: Li-ion, DC 14.4 V, 3350 mAh)

The Docking base will automatically start charging after Robot Vacuum Cleaner returned to the base.
Warning: The battery charger (Docking station) is not intended to charge non-rechargeable batteries.

The product must be powered off before removing the battery.

Please note that do not disassemble the battery by yourself.

If you need to replace it, please contact the after-sales service center.

Please dispose of used battery according to local laws and regulations

Do not dismantle, open or shred the battery.

Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.

Do not short-circuit a battery.

Do not store batteries haphazardly in a box or drawer where they may short-circuit each other or be
short-circuited by other metal objects.

Do not subject batteries to mechanical shock.

In the event of a leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes. If contact has
been made, wash the affected area with copious amounts of water and seek medical advice.

Do not use any charger other than that specifically provided for use with the equipment.

Do not use any battery which is not designed for use with the equipment.

Do not mix different manufacture, capacity, size or type within a device.

Keep batteries out of the reach of children.

Seek medical advice immediately if the battery has been swallowed.

Keep batteries clean and dry.

Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the batteries several
times to obtain maximum performance.

The batteries give their best performance when they are operated at normal room temperature (20 °C £
5°C).
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20. Retain the original product literature for future reference.
21. The battery may be irreversibly damaged if the battery is in low power for a long time. It is recommended
that the battery retain sufficient power before storage.

4. PRODUCT DESCRIPTION

Power button
Recharge button
LIDAR

Dustbin/Water
Tank release button

Side brush Charging contacts

7
Reset button /@
A==
Dustbin/Water 0(/

Tank

Main brush

Power cable Filter

Charging base

Mop cloth holder Mop cloth Side brush

Manual

Cleaning brush

User manual
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5. INSTALLING

Step 1: Remove the protection bar.

Step 2: Place the charging base on a level surface that is free of obstacles.

Step 3: Install side brushes to their color-matching posts.

Step 4: Before first use, we recommend you charge the robot for at least 6 hours.
Press and hold to turn on robot for App connection.

Step 5: Short press or use App to start cleaning.

Step 6: Recharging for next cleaning.

Water tank use guide ‘

Step 1: Remove the dustbin from the robot.

Step 2: Open the rubber tank lid and fill the tank with cold water. (Electric parts inside. Please do not
immerse the tank into water.)

Step 3: Attach the mop cloth as shown to start mopping.

Step 4: Wipe the electronical control interface with a dry, soft cloth to ensure it is clean and dry.
Step 5: Assemble the prepared water tank into the robot.

Step 6: Start the robot (please do not use mopping function on carpet).
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Water inlet/outlet

Step 4

Installation of Charging Base ‘

1.Make sure the power cable is connected into the charging base.

2.Place the charging base flat against a wall and make sure there leaves enough space to the base, as
shown in the figure below.

3. Ensure the charging base is connected to a power supply.

Installing the side brush ‘

1.Turn the unit over.

2. Attach the correct color side brush to the matching post and press down until they fit into place.
3.Ensure side brushes can rotate freely.
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Power button

Recharge button

Reset button
(at the bottom
of the robot)

1
Start / Pause / Shut Down O
Press and hold to turn on the robot.

Start: Short press O button or use App to start cleaning.

Pause: Short press to pause the cleaning. To resume cleaning, briefly press again.

Shut Down: Press and hold the power button to turn off the robot. A shut down sound will be heard. Note
that robot will not be turned off if it is on the charging base.

Networking@
Press and hold the network pairing button for network configuration. Robot is in pairing status if the light is
flashing.

Recharge@
Short press @ button to recharge.

Reset
Press “Reset” button to reset the robot if it is not responding or does not function properly.

6. USING THE PRODUCT

Charging Robot Vacuum

1. Press and hold the power button to turn on the robot.

Start/Pause

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

 HEINNER |

2. Place the robot on the charging base to start charging. We recommend that you charge the robot for at
least 6 hours before using it for the first time.

NOTE:

1. Please do not place the charging base on carpets or soft floors and keep the area dry.

2. Remove the mopping cloth holder when the robot is under the charging state.

3. To make sure the robot is always ready for use, we suggest that you keep the robot charged on the charging
base. For long-term storage, remove the robot from the base and store it in a cool & dry place.

4. If the robot is not used for more than 3 months, allow it to get charged for at least 12 hours before using.
5. To preserve the battery lifespan, we suggest you fully charge the battery at least once every six months.
6.The robot will not start to clean if the battery level is too low, please charge it before starting to clean.

7. During the cleaning, the machine will automatically return to recharge when the battery energy is running
low; after it is fully charged, it will go back to where it left off and resume cleaning.

8. The robot will enter sleep mode when it is in standby mode for more than 10 minutes. In sleep mode,
press any key to wake up the robot vacuum.

9. Under special circumstances (such as power depletion, robot vacuum jamming, etc.), the robot vacuum
may not be able to recharge automatically. Please manually place the robot vacuum back to the charging
base.

10. Do not immerse the robot in water. Doing so may damage the equipment, causing short-circuit or current
leakage.

Please clean up the wires and sundries scattered on the ground and remove precious, fragile, and
dangerous items that are easy to fall before cleaning.

N
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During its first cleaning job, it is recommended to follow the robot to find some possible problems. The
robot can clean much more smoothly after that. If certain area does not need to be cleaned, you can add
No-Go Zones or Virtual Walls on the map via the app to prevent the robot from entering the specified area.

Note:
Do not use your robot on wet surfaces or surfaces with standing water. Before using the product on a rug
with tasselled edges, please fold the rug edges under.

Mopping

Step 1. Check and ensure the mop cloth is attached to the mop cloth holder.

Step 2. Press the release button on the water tank and pull to remove.

Step 3. Fill the water tank. Open the lid, fill the tank with water, and securely close the lid.

Step 4. Attach the mopping cloth holder to the water tank.

Step 5. Re-insert the water tank assembly into the robot. You hear a click sound when the water tank is
installed properly.

|
Step 6. Press “ © to start mopping. If you don’t want the robot to go on your carpet when mopping, set a
No-go zone/virtual wall via App or roll up the carpet.

Water inlet/outlet

Step 1 Step 2

Mop cloth holder t

| e
S

Step 4

a) Please do not exceed the “Max” water level.

b) Itisrecommended to use clean water in the water tank. Do not add any detergent in the water to prevent
clogs. Do not use hot water.

c) Please clean the mopping cloth after cleaning.
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d) Remove the mopping cloth holder when the robot is under the charging state.
e) You can adjust water flow via APP according to your requirement.

7. CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning the main brush

1. Turn over the main unit. Remove the cover and take out the main brush.
Use the cleaning brush or scissors to clean the tangled hair or debris.

Remove hair from the
brush

2. Dry the main brush and cover thoroughly, and then reinsert them back in the robot. It is recommended
to clean the main brush every week and replace it every 6-12 months.

Cleaning the side brush

1.Pull to remove the side brushes. Remove any tangled hair, debris, and then reinstall them.
2.1t is recommended to clean the side brushes every week and replace them every 6-12 months.

Note: If side brushes are curled, you can remove them and place in warm water (Suggested 30 - 50°C ) for
30 seconds and then let it thoroughly dry.
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Cleaning the dustbin and filter element ‘

Step 1: Press dustbin release button to remove dustbin from robot.

Step 2: Open the top cover of the dustbin to pour out the dust.

Step 3: Take the filter out from the dustbin.

Remove debris by tapping the filter against your garbage bin.

You can clean the filter with water but remember to dry it THOROUGHLY before reinserting it back into the
dustbin.

Step 4: Reinsert the dustbin back in the robot. It is recommended to clean the filter element every week and
replace it every 1-3 months.

Cleaning the water tank ‘

1. Once finished mopping, press the water tank release button, and pull to remove the water tank. Detach
the mop cloth holder by pulling them apart.

2. Wash the mopping cloth and dry THOROUGHLY.

03

1\ @ ]
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3. Open the cover and pour out the remaining water in the water tank.
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4. Wipe dry the water tank. Exposure to sunlight is not recommended.

Cleaning the sensor and wheel

Wipe the sensors and wheels gently with a dry, soft cloth, as shown in the figure.

Cleaning the charging contacts

Wipe the charging contacts on both the robot and the charging base with a dry, soft cloth, as shown in the
figure.
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8. TROUBLESHOOTING

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain possible causes
and notes for resolving an error message or malfunction. It is recommended to read the tables carefully
below in order to save your time and money that may cost for calling to the service center.

Problem

Possible reason

Solution

The appliance will not
be charged.

The power switch is not turned on
while charging

Power on the appliance.

The appliance and charging terminals
are not in full contact.

Make sure the appliance is fully in contact
with the charging terminal

The appliance gets
stuck.

The appliance is covered by wires on
the ground, dropping curtain fabric or
blankets are twined.

The appliance will automatically start the
escape mode. If it is not out of trouble, it
needs manual help.

Side brush and main brush, etc. get
stuck, and the appliance cannot run
normally.

Clean the windings on the side brush and
restart it. If not, contact the post-sales
department.

Not cleaned
completely and
recharge it.

The appliance does not have enough
battery power

Charge the appliance.

No cleaning according
to the present time.

The power switch is not on.

Turn on the power switch of appliance.

Scheduled appointment is cancelled.

Reset and make appointment.

After the mop holder
is installed, the
appliance is
impermeable.

The mop holder magnet falls off.

Contact the aftersales service center.

There’s no water in water tank.

Add water.

The appliance base outlet hole is
blocked.

Clear water outlet and tank filter.

The appliance has
missed sweeps, there
is no plan for
cleaning, and the map
in the app shows
irregularly.

The ground is slippery.

If the floor is waxed, dry it before use.

Wires, shoes and other objects placed
on the ground, affecting the normal
operation of the appliance.

Minimize ground items as much as
possible.

Cleaning is interrupted halfway.

Do not move or block the appliance during
work.

Appliance does not
work.

The power switch is not turned on.

Turn on the power switch

Low battery.

Charge the appliance

Wheels are dropped and the three
groups of drop sensors are in a falling
state.

Place the appliance close to the ground. If
necessary, contact post-sales service
center.
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Problem/Cause

Possible reason

Solution

Problem: App displays
disconnection.

Cause: Disconnection
between the mobile
phone and the
appliance.

Check if the mobile phone is accessed
to network

The mobile phone shall be accessed to
network once again.

Check if the router works normally.

Re-start the router.

The cleaner is required to be powered.

Power on the cleaner once again.

The wireless network configurations of
the equipment are cleared.

Add new appliances into App.

The wireless network password or
network is changed.

After system start-up, long press network
pairing button and release it after a tick
sound is heard; clear all wireless network
configurations of the cleaner and add
household electrical appliances once again
for operation.

Problem: Slow App
operation.

Cause: Network
connection is not so
smooth.

Network busy.

Re-start the router and reduce the number
of access users.

Poor wireless network signal reception
of the mobile phone.

Check the settings of the mobile phone
itself.

The network bandwidth is not so
adequate.

Broaden network bandwidth

www.heinner.com
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ASPIRATOR ROBOT

Model: HI-Robo
HRVC-M33WH

e Acumulator: 14,4V, 3350 mAh
e Sistem de navigatie LDS
e Functie de spalare a podelelor
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie

acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOSTRA

=»  Aspirator robot
=  Manual de utilizare
=»  Certificat de garantie

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in sigurantd a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

2. Scoatetistecarul din priza inainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a aparatului. Opriti
aparatul inainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a acestuia.

3. Tncazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit cu un cablu special disponibil
la producator sau la reprezentantul acestuia.

4. AVERTISMENT: Pentru reincarcarea acumulatorului, utilizati numai statia de andocare detasabila
furnizata impreuna cu acest aparat.

5. Acest aparat contine acumulatori care pot fi inlocuiti numai de catre persoane calificate.

6. Nu puneti aparatul langa surse de caldura sau de radiatii sau Th apropierea mucurilor de tigara aprinse.
Este strict interzisa aspirarea urmatoarelor obiecte:

- lichide, cum ar fi apa si solventii;

- var, praf de ciment si alte pulberi sau reziduuri rezultate in urma lucrarilor de constructii;

- obiecte care genereaza caldura, cum ar fi carbunii aprinsi si mucurile de tigara nestinse;

- obiecte ascutite, cum ar fi cioburile de sticl3;

- substante sau materiale inflamabile sau explozive, cum ar fi benzina si produsele care contin alcool.

7. Tnainte de utilizarea produsului, vd rugdm sa indepartati de pe pardoseald obiectele fragile (cum ar fi
paharele, lampile etc.) si obiectele care se pot incurca in peria laterald, peria rotativa si rotile de actionare
(cum ar fi cabluri, perdele si alte materiale care se pot incurca usor).

8. Aveti grija sa nu va incurcati parul in roti sau Tn periile rotative atunci cand utilizati robotul sau in timpul
efectuarii operatiilor de curatare sau intretinere a acestuia.

9. Nu utilizati acest produs la o altitudine mai mare de 2000 m.

10. Retea wireless: 2400-2483,5 MHz, PUTERE MAX.: 20 dBm,

PUTERE MAX. BLUETOOTH: 10 dBm
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Pentru a respecta cerintele de expunere la frecvente radio, trebuie mentinuta o distanta de separare de
cel putin 20 cm intre antena acestui dispozitiv si persoane in timpul functionarii dispozitivului. Pentru a
asigura conformitatea, nu se recomanda utilizarea la o distanta mai mica decat cea mentionata.
PRODUS LASER DIN CLASA 1

RADIATIE LASER INVIZIBILA

(Nota: Laser incadrat in clasa 1 ih conformitate cu IEC 60825-1:2014)

»INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA - PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI” si ,,PERICOL -
PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE INCENDIU SAU DE SOC ELECTRIC, URMATI CU ATENTIE ACESTE
INSTRUCTIUNI”.

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

Scoateti stecarul din priza Tnainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a aparatului. Opriti
aparatul inainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a acestuia.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu special disponibil
la producator sau la reprezentantul acestuia.

Baza de andocare poate fi utilizata numai cu modelul de produs mentionat in acest manual de utilizare.
(Modelul acumulatorului: Li-ion, CC 14,4 V, 3350 mAh)

Baza de andocare incepe sa incarce automat dupa ce aspiratorul robot revine la baza.

Avertisment: incarcitorul de acumulatori (statia de andocare) nu este destinat incarcarii acumulatorilor
nereincarcabili.

Produsul trebuie sa fie oprit inainte de a scoate acumulatorul.

Va rugam sa nu dezasamblati acumulatorul pe cont propriu.

Daca este necesara inlocuirea, va rugam sa contactati centrul de asistenta post-vanzare.

Eliminarea acumulatorului uzat trebuie efectuata in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Nu demontati, nu deschideti si nu tdiati acumulatorul.

Nu expuneti acumulatorii la caldura sau foc. Evitati depozitarea produsului sub actiunea directa a luminii
solare.

Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.

Nu depozitati acumulatorii la Tntdmplare intr-o cutie sau intr-un sertar, unde ar putea sd se
scurtcircuiteze intre ei sau sa fie scurtcircuitati de alte obiecte metalice.

Nu supuneti acumulatorii la socuri mecanice.

n cazul unei scurgeri, nu permiteti ca lichidul s3 intre Tn contact cu pielea sau cu ochii. in cazul in care
contactul a avut loc, spalati cu cantitati abundente de apa zona afectata si solicitati asistenta medicala.
Nu utilizati niciun alt incarcator decat cel prevazut special pentru utilizarea cu echipamentul.

Nu utilizati niciun acumulator care nu este conceput pentru utilizarea cu echipamentul.

Nu utilizati intr-un dispozitiv acumulatori de fabricatie, capacitate, dimensiune sau tip diferite.

Nu l3sati acumulatorii la indemana copiilor.

Solicitati imediat asistenta medicala in caz de inghitire a unui acumulator.

Pastrati acumulatorii curati si uscati.
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Nu l3sati acumulatorul la Tncarcare pentru o perioada indelungata atunci cand nu este utilizat.

Dupa perioade indelungate de depozitare, poate fi necesar sa incarcati si sa descarcati acumulatorii de
mai multe ori pentru a obtine performante maxime.

Acumulatorii asigura cele mai bune performante atunci cand sunt utilizati la temperatura normala a
camerei (20°C£5 °C).

Pastrati documentatia originala a produsului pentru consultari ulterioare.

Acumulatorul poate fi deteriorat ireversibil dacd rdméane descarcat pentru o perioada indelungata. Se
recomanda ca acumulatorul sa fie incarcat suficient Thainte de depozitarea acestuia.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Buton de alimentare
Buton pentru reincarcare

LIDAR

Buton pentru decuplarea
recipientului pentru
praf/rezervorului de apa

Contacte de incarcare

Perie laterala

Buton de resetare

Recipient pentru praf/ Perie principala

Rezervor de apa

L - = 5

Cablu de alimentare Filtru

Baza de incarcare

Suport pentru lavete Lavetd pentru mop Perie laterald

www.heinner.com
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Manual

Perie de curatare

Manual de utilizare

5. INSTALAREA

Prima utilizare

Pasul 1: Scoateti bara de protectie.

Pasul 2: Puneti baza de incarcare pe o suprafata uniforma, fara obstacole.

Pasul 3: Montati periile laterale in suporturile corespunzatoare.

Pasul 4: Va recomandam sa incarcati timp de cel putin 6 ore robotul inainte de prima utilizare.
Apadsati si mentineti apasat pe buton pentru a porni robotul in vederea conectarii la aplicatie.
Pasul 5: Apasati scurt pe buton sau utilizati aplicatia pentru a incepe curatarea.

Pasul 6: Reincarcare pentru urmatoarea utilizare.

Ghid de utilizare a rezervorului de apa

Pasul 1: Decuplati recipientul pentru praf de pe robot.

Pasul 2: Deschideti capacul din cauciuc al rezervorului si umpleti rezervorul cu apa rece. (Sunt prezente in
interior componente electrice. Va rugam sa nu introduceti rezervorul in apa.)

Pasul 3: Atasati laveta pentru mop asa cum este indicat Th imagine.

Pasul 4: Stergeti interfata de control electronic cu o laveta uscata si moale, pentru a va asigura ca aceasta
este curata.
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Pasul 5: Cuplati la robot rezervorul de apa pregatit.
Pasul 6: Porniti robotul (va rugam sa nu utilizati pe covor functia de spalare).

Orificiu alimentare
cu apé/evacuare
apa

Pasul 4

Instalarea bazei de incarcare ‘

1. Asigurati-va ca ati conectat cablul de alimentare la baza de incarcare.

2. Pozitionati baza de incarcare sprijinita de un perete si asigurati-va ca lasati suficient spatiu in jurul
acesteia, asa cum este indicat in figura de mai jos.

3. Asigurati-va ca baza de incdrcare este conectata la o sursa de alimentare.

Instalarea periei laterale ‘

1. Intoarceti aparatul.

2. Pozitionati fiecare perie laterala de culoarea corespunzatoare in locul potrivit si apasati pana cand
acestea se fixeaza.

3. Asigurati-va ca periile laterale se pot roti fara dificultate.
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sEanEn
Functiile butoanelor ‘

Buton de alimentare

Buton pentru refncarcare
Buton de resetare

(in partea de jos a
robotului)

|
Pornire/Pauza/Oprire O
Apasati si mentineti apasat butonul pentru a porni robotul.

Pornire: Apasati scurt pe butonul o sau utilizati aplicatia pentru a incepe curatarea.

Pauza: Apasati scurt pe buton pentru a intrerupe curatarea. Pentru a relua curatarea, apasati scurt din nou
pe buton.

Oprirea: Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pentru a opri robotul. Aparatul emite un semnal
sonor care indicad oprirea. Va rugam sa retineti ca robotul nu se va opri daca este pe baza de incarcare.

Retea @
Apadsati si mentineti apasat butonul de asociere in retea in vederea configurarii. Robotul activeaza
asocierea daca indicatorul luminos clipeste.

Reincircare [/
Apasati scurt pe butonul ® pentru reincarcare.

Resetare

Apasati pe butonul ,,Reset” pentru a reseta robotul daca acesta nu raspunde la comenzi sau nu
functioneaza corespunzator.

6. UTILIZAREA PRODUSULUI

Incarcarea aspiratorului robot

1. Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pentru a porni robotul.

Pornire/Pauza
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2. Puneti robotul pe baza de incarcare pentru a incepe incarcarea. Va recomandam sa incarcati robotul
timp de cel putin 6 ore inainte de prima utilizare a acestuia.

OBSERVATIE:

1. Va rugam sa nu puneti baza de incarcare pe covoare sau pe suprafete moi si sa mentineti uscata zona in
care amplasati baza.

2. indepartati suportul pentru lavete atunci cand robotul se incarca.

3. Va recomandam sa mentineti robotul incarcat pe baza de incarcare, pentru a va asigura ca acesta este
intotdeauna pregatit pentru utilizare.

Pentru depozitare pe termen lung, scoateti robotul din baza si depozitati-l intr-un loc racoros si uscat.

4. Tnainte de a utiliza robotul dup3 o perioadd de neutilizare mai mare de 3 luni, l3sati-l s3 se incarce timp de
cel putin 12 ore.

5. Pentru a pastra durata de exploatare a acumulatorului, vd recomandam sa il incarcati complet cel putin o
data la sase luni.

6. Robotul nu va incepe curatarea daca nivelul de incarcare a acumulatorului este prea scazut. Va rugam sa
il incarcati Thainte de a incepe curatarea.

7. in timpul curdtarii, robotul se va intoarce automat la bazd pentru reincdrcare atunci cand nivelul de
incarcare a acumulatorului este redus; dupa incarcarea completa a acumulatorului, robotul se va intoarce la
punctul in care s-a oprit si va relua curatarea.

8. Robotul va intra in starea de repaus atunci cand rdmane in standby pentru mai mult de 10 minute. in starea
de repaus, apasati pe orice buton pentru a reactiva aspiratorul robot.

9. Tn situatii speciale (cum ar fi, de exemplu, descircarea acumulatorului , blocarea aspiratorului robot etc.),
este posibil ca aspiratorul robot sa nu se poata reincarca automat. Va rugam sa puneti manual aspiratorul
robot Tnapoi in baza de incarcare.

10. Nu introduceti robotul in apa. Acest lucru poate deteriora aparatul, provocand scurtcircuite.

Tnainte de a ncepe curdtenia, va rugdm si strangeti firele si obiectele impréstiate pe jos si s indepartati
obiectele valoroase, fragile si periculoase care pot cadea usor.

™

= L
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n timpul primei operatii de curétare, se recomanda sa urmariti robotul, pentru a identifica posibilele
probleme ale acestuia. Ulterior, robotul poate curata cu mai multa usurinta. Daca nu este necesara
curatarea unei anumite zone, puteti adauga pe harta, prin intermediul aplicatiei, zone interzise sau pereti
virtuali, pentru a preveni intrarea robotului in zona specificata.

Observatie:
Nu utilizati robotul pe suprafete umede sau pe suprafete unde este prezenta apa. Inainte de a utiliza
produsul pe un covor cu margini cu ciucuri, va rugam sa pliati sub covor marginile acestuia.

Spalarea cu mopul

Pasul 1. Verificati laveta pentru a va asigura ca aceasta este prinsa de suportul pentru lavete.

Pasul 2. Apasati pe butonul de decuplare de pe rezervorul de apa si trageti de rezervor pentru a-l scoate.
Pasul 3. Umpleti rezervorul de apa. Deschideti capacul, umpleti rezervorul cu apa si inchideti bine capacul.
Pasul 4. Atasati suportul pentru lavete la rezervorul de apa.

Pasul 5. Reintroduceti ansamblul rezervorului de apa in robot. Un sunet de fixare va indica montarea
corespunzatoare a rezervorului de apa.

|
Pasul 6. Apasati pe butonul ,, O pentru a incepe spalarea cu mopul. Daca nu doriti ca robotul sa ajunga pe
covor atunci cand spala cu mopul, rulati covorul sau configurati o zona interzisd/un perete virtual prin
intermediul aplicatiei.

Orificiu alimentare cu apa/evacuare apa

Suport pentru lavete t

e
S

Pasul 4

f)  Va rugdm sa nu depasiti nivelul indicat de semnul ,,MAX”.

g) Va recomandam sa folositi apa curata in rezervorul de apa. Pentru a preveni infundarea, nu addugati
niciun detergent in apd. Nu utilizati apa fierbinte.

h) Va rugam sa curatati laveta dupa spalarea cu mopul.
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i) Tndepértati suportul pentru lavete atunci cand robotul se incarca.
j) Putetiregla debitul de apa prin intermediul aplicatiei, in functie de preferintele dumneavoastra.

7. CURATARE SI INTRETINERE

Curatarea periei principale

1. Intoarceti unitatea principald. Deschideti capacul si scoateti peria principals.
Utilizati peria de curatare sau o foarfeca pentru a indeparta parul sau reziduurile incurcate in perie.

Tndepartati parul de

e perie.
pe p F—

2. Lasati peria principala si capacul sa se usuce bine, apoi reintroduceti-le la loc in robot. Va recomandam sa
curatati peria principala saptamanal si sa o Tnlocuiti la fiecare 6-12 luni.

Curatarea periei laterale

1. Trageti de periile laterale pentru a le scoate. indepéartati de pe acestea parul si murdaria, apoi montati-le
la loc.

2. Va recomandam sa curatati periile laterale saptamanal si sa le inlocuiti la fiecare 6-12 luni.

Nota: Daca periile laterale sunt incurcate, indepartati-le si lasati-le in apa calda (la 30 - 50 °C ) timp de 30 de
secunde, apoi lasati-le sa se usuce bine.
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Curatarea recipientului pentru praf si a filtrului

Pasul 1: Apasati pe butonul de decuplare a recipientului pentru praf pentru a detasa recipientul de pe robot.
Pasul 2: Deschideti capacul superior al recipientului de praf pentru a varsa praful.

Pasul 3: Scoateti filtrul din recipientul pentru praf.

indepértati resturile, lovind usor filtrul de cosul de gunoi.

Puteti curata filtrul cu ap4, dar nu uitati sa il I&sati SA SE USUCE BINE inainte de a-I reintroduce in recipientul
pentru praf.

Pasul 4: Reintroduceti recipientul pentru praf thapoi in robot. Va recomandam sa curatati filtrul saptamanal
si sa 1l inlocuiti la fiecare 1-3 luni.

Curatarea rezervorului de apa ‘

1. Dupa finalizarea spalarii cu mopul, apasati pe butonul pentru decuplarea rezervorului de apa si trageti
pentru a scoate rezervorul de apa. Trageti de suportul pentru lavete si detasati-I.

2. Spalati laveta pentru mop si l3sati-o SA SE USUCE BINE.

- U

3. Deschideti capacul si varsati apa ramasa in rezervorul de apa.
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4. Stergeti rezervorul de apa pana este uscat. Nu se recomanda expunerea la lumina directa a soarelui.

Curatarea senzorului si a rotii

Stergeti cu grija senzorii si rotile cu o carpa uscata si moale, asa cum este indicat in figura.

Curatarea contactelor de incarcare ‘

Stergeti atat contactele de incarcare de pe robot, cat si pe cele de pe baza de incarcare cu o carpa uscata si
moale, asa cum este indicat in figura.
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8. DEPANARE

 HEINNER |

Este posibil ca, in timpul utilizarii aparatului dumneavoastra, sa apara erori si defectiuni. Tabelul de mai jos
contine cauze si solutii posibile pentru rezolvarea erorilor sau remedierea defectiunilor. Se recomanda citirea
cu atentie a informatiilor din tabelul de mai jos, pentru a putea economisi timpul si banii care ar putea fi
necesari in cazul in care apelati la un centru de reparatii.

Problema

Motive posibile

Solutie

Aparatul nu se

Comutatorul de alimentare de
alimentare nu este actionat in timpul
Thcarcarii.

Porniti aparatul.

finalizeaza curatarea
si refncarca
acumulatorul.

Aparatul nu are suficienta energie in
acumulator.

incarca. . . . . . N
Aparatul si bornele de incarcare nu Asigurati-va ca aparatul este in contact
sunt Tn contact complet. complet cu bornele de incarcare.
N ) Aparatul va porni automat functia de
Aparatul este incurcat de fire de pe . . . .
. .. . eliberare. Daca aparatul nu se elibereaza,
pardoseald, de perdele sau paturi. .. .
este nevoie sd interveniti manual.
Aparatul se . = ;
N . O e Curatati resturile infasurate pe peria
blocheaza. Peria laterala si peria principala se o . - «
. laterald si reporniti aparatul. Daca aparatul
blocheaza, iar aparatul nu poate N .
. continua sa functioneze anormal,
functiona normal. . . . “ -
contactati serviciul de asistenta tehnica.
Aparatul nu

Incarcati aparatul.

Aparatul nu curata in
functie de ora
curenta.

Comutatorul de alimentare nu este

Actionati comutatorul de alimentare al

actionat. aparatului.
Programarea functionarii a fost Resetati aparatul si efectuati o
anulata. programare.

Dupa instalarea
suportului pentru
mop, aparatul nu
elibereaza apa.

Magnetul suportului pentru mop cade.

Contactati serviciul de asistenta tehnica.

Nu este apa in rezervorul de apa.

Adaugati apa.

Orificiul de iesire de la baza aparatului
este blocat.

Curatati orificiul de evacuare a apei si
filtrul rezervorului.

Aparatul a omis
anumite zone, nu
exista o plan de
curatare, iar harta din
aplicatie este afisata

Pardoseala este alunecoasa.

Daca pardoseala este ceratd, uscati-o
inainte de utilizarea aparatului.

Sunt prezente pe pardoseala cabluri,
incaltaminte si alte obiecte care
afecteaza functionarea normala a
aparatului.

Indepértati pe cat posibil obiectele de pe
pardoseala.

functioneaza.

neuniform. . N ey Nu deplasati si nu blocati aparatul in
Curatarea este intreruptad la jumatate. . -
timpul functionarii.
Comutatorul de alimentare nu este . . :
. Actionati comutatorul de alimentare.
actionat.
Aparatul nu Acumulatorul este descarcat. Tncarcati aparatul.

Rotile nu sunt in pozitia
corespunzatoare si cele trei grupuri de
senzori de cddere sunt active.

Asezati aparatul aproape de pardoseala.
Daca este necesar, contactati serviciul de
asistenta tehnica.
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Problema/Cauza

Motive posibile

Solutie

Problema: Aplicatia
indica lipsa
conexiunii.

Cauza: Nu exista
conexiune intre
telefonul mobil si
aparat.

Verificati daca telefonul mobil este
conectat la retea.

Telefonul mobil trebuie conectat din nou
la retea.

Verificati daca routerul functioneaza
corespunzator.

Reporniti routerul.

Este necesara pornirea aparatului.

Porniti din nou aparatul.

Au fost sterse din aplicatie
echipamentele configurate.

Adaugati aparatele in aplicatie.

A fost modificata parola retelei wireless

sau a fost schimbata reteaua.

Dupa pornirea sistemului, apasati si
mentineti apasat butonul de asociere si
eliberati-l dupa ce auziti un semnal sonor
scurt; stergeti aparatul din aplicatie si
adaugati-l din nou.

Problema: Aplicatia
functioneaza lent.

Cauza: Conexiunea la
retea nu este
corespunzatoare.

Reteaua este suprasolicitata.

Reporniti routerul si reduceti numarul de
utilizatori.

Receptie slaba a semnalului wireless.

Verificati setarile telefonului mobil.

Latimea de banda a retelei nu este
corespunzatoare.

Extindeti latimea de banda a retelei.
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

 HEINNER |

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale
respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

MPAXOCMYKAYKA POBOT

Mogen: HI-Robo
HRVC-M33WH

e AKymynaTopHa batepus: 14,4V, 3350 mAh
e HaBuraunoHHa cuctema LDS
e ®DyHKUMA 32 U3MMBAHE Ha NOA0BE
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyerteTte BHMMATE/NTHO MHCTPYKUUNTE U 3aNa3eTe HapbiHUKaA 3a 6'b,£l,€LLI,VI cnpaBKu.

Tosu Hapb4YHUK MMa 3a uUen aa Bu npegocrtasn BCUYKU HeO6XO,CI,VIMM UHCTPYKUMMN NO OTHOLWUEHWE Ha

WHCTaIMpaHeTo, N3M0A3BaHETO U NOAAbPMKAHETO Ha ypeaa. Npean nHcTannpaHe M M3non3BaHe Ha ypeaa, ¢

Luen npaBuiHa un 6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypeaa, mona npodyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLUN.

2.

CbAbPXAHUE HA BALWLUUA NAKET

>
>
>

npaxocmyKauyka pobor
HapbuHuK 3a ynotpeba
Ceptudukar 3a rapaHuma

3. UHCTPYKLU WU 3A BESOINMACHOCT

YpeabT MoKe Aa ce U3Nos3Ba OT Aeua Ha Bb3pacT OT 8 roAMHU M OT Anua C HamaneHn GU3MYECKH,
CETUBHM UM YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTM, KOUTO HAMAT OMNUT UK NO3HAHMA CaMO, aKo ca HabnogaBaHn UK
obyyeHn OTHOCHO 6e3onacHata ynoTpeba Ha ypeda M, akKo pas3bupaT omacHOCTUTE, CBbP3aHU C
ynoTpebara.

[JeuaTta HAMAT NpPaBo Aa CY UrpasT C ypeaa.

MouncTBaHeTo M NoagpPbKKaTa He TPA6Ba Aa ce M3BbPLUBAT OT AeLa, KOUTO He ca nog HabaoaeHue.
M3KkntouBaiTe werncena oT KOHTaKTa Npegu U3BbpLUBaHe Ha onepalyMm No NnoYncTBaHe UAK NoaapbiKKa
Ha ypega. M3knouBaiiTe ypeaa npegu Aa M3BbpLIBaTe onepaumy Mo NOYUCTBAHETO UM NOAAPbBIKKaTa
My.

AKo 3axpaHBawumsaT Kaben e noBpeseH, TPA6Ba ga ce NOgMEHM CbC cneunaneH Kaben, KOWTO e HasnyeH
npwv NPoOU3BOAUTENSA UK MPU HETOBUA NPeaCcTaBUTeN.

NPEAYNPEXAEHUE: 3a pa npesapexpgate akymynatopHata 6aTtepusa, uM3nons3BaiTe camo
npemecTBaemaTa JOKWUHT CTaHUMS, OCTaBEHA C TO3M ypea.

To3n ypen CcbAbp)Ka aKymynaTtopHu 6aTepum, KOMTO MoraT Ja Ce CMEHAT camMo OT KBannduumpaH
nepcoHan.

He nocraBaiTe ypeaa B 6,1M30CT A0 U3TOYHMUM Ha TONJIMHA UK paguaums, Uau B 61M30CT 40 3ananeHun
umrapeHn dpacose. CTporo 3abpaHeHo e 3aCMYKBaHETO Ha cAegHuTe NnpeamMmeTu:

- TEYHOCTM, KaTo BOAA U Pa3TBOPUTENMN.

- Bap, UMMEHTOB Npax u ApYyrn npaxoBe UK OCTaTbLM, NOJYYEHU cnel U3BbPLLUBAHE Ha CTPOUTE/HU

pabotu.

- npeameTn, KONTo reHepmpat TONJZINHA, KaTo Hanpumep ropAawm Bbranuwa U HensraCeEHU UUrapeHu

dacose.

- OCTpU NpeameTun, KaTto CTbKZIEHU NapyeHLUa.
- 3anaimmn Unn B3PUBHU BELWLECTBA UM MaTeEPUaN, KAaTO Hanpumep 68H3MH, M NpoAyKTH, KOUTO

CbAbpXKaTt CNUpT.

7.

I'Ipe,cwl Aa n3non3earte NpoayKTa, Mmosd, OTCTPpaHETE OT No4a YynimBuTe npeameTu (KaTO Yawum, namnn n
ﬂ,p.) n npegmetnTte, KOUTO MOXKe nOa Ce onsietat B CTPaHMYHATa 4YeTKa, POTaTUBHATA YETKa U
3a4BuXKBalWnTe Kosenua (KaTO Ka6e.l'll/l, 3aBeCu U Apyrn matepumanmn, KOMToO MOXKe Aa Cce onnetart I'IECHO).
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8. BHumaBaWTe KocaTa Bu aa He ce 3anauTa B Kosenuata UAM B POTaTUBHUTE YETKM, KOraTo M3MNON3BaTe
poboTa nan No Bpeme Ha U3BbPLLBAHE HA OMNEPALLMM NO MOYUCTBAHETO UM NOALAPBKKATA MY.

9. He nsnonsBaliTe TO3M NPOAYKT NPM HAAMOPCKa BUCOUYMHA Hag 2000 m.

10. BesxkmMuHa mperka: 2400-2483,5 MHz, MAKCUMAJTHA MOLLUHOCT: 20 dBm,
MAKCUMATHA MOLLUHOCT BLUETOOTH: 10 dBm
3a ga ce cnNasAT U3UCKBAHMATA 3@ U31araHe Ha pagmMoYecToTu, TpAbBa Aa ce NoaabpKa Pa3CToOAHME HaW-
Manko 20 cm Mexay aHTeHaTa Ha ToBa YCTPOMCTBO M XOpa MO Bpeme Ha ¢yHKUMOHMpaHe Ha
YCTPOIACTBOTO. 3@ Aa Ce rapaHTMpa CbOTBETCTBMETO, HE CE MPENOPbYBA M3MO/3BAHETO Ha Pa3CTOAHME,
No-Masiko OT MOCOYEHOTO.

11. NA3EPEH NPOAYKT KNAC 1
HEBMAWNMO JTASEPHO NTbYEHUE
(3abeneskka: Nasep ot Knac 1 cvrnacHo IEC 60825-1:2014)

1. ,BA¥XHW UHCTPYKUMWN 3A BE3OMACHOCT — 3ANA3ETE TE3VU UHCTPYKUMWU” n ,ONACHOCT — 3A A
HAMAJIUTE ONMACHOCTTA OT TMOXAP WA TOKOB YAOAP, CN E,D,BAI71TE BHUMATENIHO TE3U
MHCTPYKLUWNIW".

2. YpeabT moxe Aa ce M3MNoa3Ba OT Aela Ha Bb3PacT OT 8 rogMHU M OT Anua C HamaneHn Gpusnyecky,
CETUBHM UJIN YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTM, KOUTO HAMAT OMNUT UK NO3HAHMA CaMO, aKo ca HabogaBaHN UK
0byyeHM OTHOCHO 6GesonacHata ynoTpeba Ha ypeaa M, ako pas3bupaT onacHOCTUTE, CBbP3aHU C
ynoTtpebara.

[JeuaTta HAMaT NpaBo A4a CU UrpanT c ypeaa.
MouyncTBaHETO M NOAAPBbKKATa He TpAGBa Aa ce M3BbPLUBAT OT AeLa, KOUTO He ca noa HabaoaeHue.

3. MU3KaouBalTe Wwencena OT KOHTaKTa Npeau U3BbpLIBaHE Ha onepauyMm No NOYNCTBAHE UM NOAAPDBKKA
Ha ypena. M3kntouBainTe ypeda npeau ga M3BbpLUBaTE onepauumm no NoYUCTBAHETO UM NOAAPBIKKATA
my.

4. AKO 3axpaHBalLMAT Kaben e noBpedeH, TpAbBa Aa ce NOAMEHU CbC cneunaneH Kaben, KOUTo e HaandeH
npwv NpPouns3BOANUTENA U NPU HETOBUA NpeacTaBUTeN.

5. [OKWHT CTaHUMATa MOXe Aa ce M3MoJi3Ba CaMo C MOAE/NA Ha NPoAyKTa, NOCOYEH B TO3M HapbYHUK 3a
ynoTtpeba.

(Mopen Ha akymynaTtopHata batepus: Li-ion, CC 14,4 V, 3350 mAh)
LOKUHT CTaHUMATa 3aMoYBa Aa 3apexaa aBTOMaTMYHO, ce KaTo NpaxocMmyKadKkaTta poboT ce BbpHe KbM

OCHOBaTa.

6. MpeaynpexaeHue: YCTPOMCTBOTO 3a 3apeskAaHe Ha aKymynaTopHU BaTepumn (LOKMHE CTaHUMATA) He e
npeAHasHa4YeHo 3a 3apeXaHe Ha Henpesapexgaemun batepun.

MpoayKTsT TPsAbBa Aa 6bae M3KAOYeH, Npeam Aa u3sagute batepusTa.

Mons, He pa3rnobasarite camu batepumATa.

AKo e HeobxoMMa CMsIHA, MONA, CBBPXKETE Ce C LieHTbpa 3a cneanposaxbeHo obcnyKBaHe.

M3xBbpAsSHETO Ha M3non3eaHaTta baTepus TpabBa Aa ce U3BBPLUM B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHM U

pasnopenbu.

He pasrnobssaiite, oTBapsiTe uam pexkeTe batepusaTa.

He usnaralite 6aTepuute Ha TOM/MHA WAM OrbH. M3barsaiTe ga cbxpaHABaTe NPOAyKTa Mog Mpska

C/TbHYEBA CBETAMNHA.

7. He 06pasyBaliTe KbCO CbeMHEHUE MEXKAY KNeMuTe Ha baTepusaTa.

8. He cbxpaHsBaiiTe 6aTepumte 6€3pa3bopHO B KyTUA UAN YEKMEZKE, KbAETO MOXKE A Ce KbCO-CbeANHAT
nomexKay cu unv aa 6baaT AafeHU Ha KbCo OT APYrY MeTasHU NpesmeTH.

9. He nopgnaralite 6aTepumnTe Ha MEXaHUYHU YAAPU.

PwNPRE

o !
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10. B cnyyait Ha M3TUYaHe, He NO3BO/IABANTE TEYHOCTTA Aa B/IM3a B KOHTAKT C KOXKATa UM ounTe. AKO € MMano
KOHTaKT, U3MUINTe 3acerHatarta 06/1acT ¢ 06M/IHO KO/IMYECTBO BOAA U NOTbpCeTe MeAULIMHCKA NOMOLLL.

11. He u3nonseante 3apsaaHO YCTPOWMCTBO, Pas3/IMYHO OT TOBA, KOETO € CrneuwasHo npegHasHayeHo 3a
n3nonssaHe c obopyaBaHeTo.

12. He nsnonssamnte 6atepumm, KOMTO He ca NPOEKTUPAHU 33 U3MOA3BaHE C 06opyaBaHeTO.

13. He u3nonseainTe B e4HO YCTPOICTBO BaTeEpPMM C pa3IMYEH NPON3BOANTEN, KaNnaUUTET, pasmep Uan Bua,.

14. He ocraBaiiTe 6aTepumTe Ha 4OCTbMNHU MeCTa 3a Aeua.

15. NoTtbpceTe He3abaBHO MeANLMHCKA MOMOLL, aKo baTepuaTa Obae norb/HaTa.

16. CbxpaHABailTe HaTeEPUNTE YUCTU U CYXMU.

17. He ocraBaiiTe 6aTepuaATa Aa ce 3apexa Ab/aro Bpeme, Korato He ce U3nos3Bsa.

18. Cnen Ababr nepmog Ha CbXxpaHeHUe MOXKe [a Ce Ha/loXKM Aa 3apeauTe u paspeaute baTtepunte HAKONKO
NbTH, 3@ Aa Ce NOCTUrHe MAaKCMMAHA NPOU3BOAUTENHOCT.

19. baTepuute ocurypssaT Hal-gobpa NpPoM3BOAMTENHOCT, KOraTo Ce M3Mo/a3BaT NPW HOpMasHa CTaliHa
Temnepatypa (20°C £ 5°C).

20. 3ana3eTe opuUrMHaNHaTa AOKYMEHTAUMA Ha NPoAyKTa 3a 6baelum cnpaBKku.

21. batepuaTta morKe ga ce nospean HeobpaTMMO, aKo ce OCTaBM paspeseHa 3a Abaro Bpeme. Mpenopbysa
ce baTtepuATa Aa 6bae AOCTAaTbYHO 3apeAeHa Npean HEMHOTO CbXPaHEHME.

4. ONUCAHUE HA NMPOAYKTA

BvTOH 3a 3axpaHBaHe
ByTOH 3a npe3apexxgaHe
Nnpap (LIDAR)

byToH 3a pa3KayaHe Ha
KOHTeNHepa 3a
npax/pe3sepsoapa 3a BoAa

KOHTaKTh 3a 3apexgaHe

CTpaHM‘-IHa YeTKa

ByTOH 3a HyAupaHe -

re OCHOBHa YyeTKa
1]

KoHTeliHep 3a npax /
PesepBoap 3a Boaa
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Akcecoapu

‘y

dnntup

3axpaHBaLy, Kaben
OcHoBa 3a 3apexaaHe

[Obpskay 3a MonuBaTenHa Kbpna 3a
nonuBaTesIHN Kbpnu mon CrpaHunyHa YeTKa

o

Manual

YeTKa 32 noYncTBaHe
HapbyHUK 3a ynotpeba

5. UHCTAJZIUPAHE

MvpBa ynotpeba

Cronka 1: M3BageTte npegnasHarta rpeaa.

CrbnKa 2: MNocTaBeTe 0OCHOBATA 3a 3aperKAaHe BbpXy paBHA NOBbPXHOCT, 6e3 npenaTcTeus.

CtbnKa 3: MoHTMpaiTe CTPaHUYHUTE YETKM B CbOTBETCTBALLUTE AbPHKAYMN.

CrbnKa 4: MpenopbyBamMe Aa 3apeanTte poboTa Ha-masKko 6 Yaca npeam Aa ro U3noA3BaTe 3a MbpPBU MbT.
HaTucHeTe 1 3agpbiKTe HaTUCHAT OYTOHA, 3a Aa cTapTMpaTe poboTa C ornes CBbP3BaHE KbM NPUIOKEHMETO.

Ctbnka 5: HaTucHeTe 3a KpaTKo Bbpxy OyTOHa WAM M3NON3BANTE MNPUIONKEHMETO, 33 Aa 3aMOo4HeTe
Nno4YMncTBaHeTO.

CtbnKa 6: MNpesapexgaHe 3a cnepalarta ynotpeba.

CTtbnKa 2 CtbnKka 3
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PbKoBOACTBO 3a ynoTpeba Ha pesepBoapa 3a Boga

CtbnKa 1: PasKauyeTte KoHTeliHepa 3a npax oT poboTa.

CrbnKa 2: OTBOpeTe ryMeHWs Kanak Ha pe3epBoapa M Hanb/HETE pe3epBoapa CbC CTyAeHa Boaa. (BbB
BBHTPELIHOCTTA MY MMa e/IEKTPUYECKM KOMMNOHEHTWU. MoAis, He NOCTaBAlTe pe3epBoapa BbB BOAa.)

CrbnkKa 3: MNocTaseTe NnonuBaTesIHaTa Kbprna 3a MOM, KaKTo e NoKa3aHo Ha CHMMKaTa.

CtbnKa 4: U36bplueTte nHTepdelica 3a eNeKTPOHHO YNpPaB/eHME CbC CyXa MU MeKa NonueaTeiHa Kbpna, 3a Aa
ce yBEpUTE, Ye e YUCT.

CrbnKa 5: CBbpiKeTe KbM pobH0OTa NOAIOTBEHMA pe3epBoap 3a BOAA.

CrbnKa 6: CtapTupaiite poboTa (Mons, He U3N0A3BANTE BbPXY KUAMMK QYHKUMATA 33 U3MUBaAHE).

OTBOp 32
3axpaHBaHe ¢ Boga /
n3BexaaHe Boaa

Crbnka 3

CtbnKka l

s
-

CtbnKka 4 CtbnKa 5 CtbnKa 6

MUHcTanupaHe Ha OCHOBATa 3a 3apeXaaHe ‘

1. YBepeTe ce, Ye CTe CBbP3a/M 3axpaHBaluma Kaben KbM OCHOBaTa 3a 3apekaaHe.

2. Mo3numoHnpaiiTe oOCHOBaTa 3a 3apeXaaHe NoAnpaHa Ha CTeHa U ce yBepeTe, Ye CTe 0CTaBu/m
[0CTaTbYyHO MACTO OKOJIO HEeA, KaKTO e MoKasaHo Ha ¢burypaTa no-gony.

3. YBeperTe ce, ye OCHOBaTa 3a 3ape’KaaHe e CBbP3aHa KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe.
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UHcTanuMpaHe Ha cTpaHUYHATA YeTKa

1. O6bpHeTe ypeaa.

2. No3MUMOHNPaTe BCAKA CTPAHNYHA YeTKa CbC CbOTBETCTBALLMSA LUBAT HA NOAXOAALLOTO MACTO U
HaTUCHeTe, [OKaTo ce PUKcMpar.

3. YBepeTe ce, Ye CTPaHMYHUTE YETKM MOXKE Aa Cce BbPTAT 6e3 3aTpyaHeHus.

®dyHKUMU Ha ByTOHUTE ‘

BbyTOH 3a 3axpaHBaHe

ByTOH 3a npe3apexaaHe
ByTOH 3a Hy/nMpaHe
(8 /oNHaATA cTpaHa Ha
poboTa)

1

BkawousaHe/MNaysa/UsKknousaHe O

HaTucHeTe 1 3a4pbKTe HaTMCHAT BYTOHa, 3a Aa BKAtouuTe poboTa.
1

BKknlousaHe: HaTucHeTe 33 KpaTKo B6yToHa O

noyncTBaHeTo.

May3a: HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHa, 3a [ja MPEKbCHETE NMOYMCTBAHETO. 3a Aa Bb306HOBUTE MOYUCTBAHETO,

HaTMCHETe OTHOBO 3a KPaTKO BbpXy ByTOHa.

M3knouBaHe: HaTucHeTe 1 3aApbXKTe HaTUCHAT ByTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa U3KauuTe poboTa. Ypeabt

n3fnaBa eauH Obbr 3BYKOB CUrHaJ, KOMTO NOKa3Ba M3KAtouBaHeTo. Mons, o6bpHeTe BHUMaHUe, ye

po6OTHT HAMa Aa Ce U3KNI0UM, aKO Ce HaMMpa BbPXY OCHOBATa 3a 3apeKaaHe.

WKW U3non3BamnTe NPUNOXEHUNETO, 3a Aa 3alMo4vHe

Mpema@
HaTucHeTe 1 3aapbkTe ByTOHa 3a NPUCbeAUHABAHE KbM MperKaTa C ornes KoHourypupaHe. Po6oTbT
aKTMBMpPA NPUCHEANHABAHETO, aKO CBETIMHHUAT UHAMKATOP MUTa.

rlpesapem.r.l,al-leﬁr
HaTucHeTe 3a KpaTKo Bbpxy 6yTOHa @ uen npesapexgaHe.
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HynupaHe (pecetupane)
HatucHete 6yToHa ,Reset”, 3a Aa HysupaTe poboTa, ako He OTroBapsA Ha KOMaHAM UK He GYHKLMOHMPa No
CbOTBETCTBALL HAYMH.

6. U3MNOJI3BAHE HA NPOAYKTA

1. HaTucHeTe 1 3aapbKTe HaTUCHAT OyTOHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Aa BKAo4nTe poboTa.

BkntouBaHe/May3a

2. MocTaseTe poboTa BbPXY OCHOBaTa 3a 3apexJaHe, 3a Aa 3arno4He 3apexaaHerto. [penopbysame Aa
3apeauTte poboTa Hall-Ma/Iko 6 Yaca npeay MbPBOTO My U3MO/3BaHE.

3ABEJIEXXKA:

1. Mons, He NoCTaBAlTe OCHOBAaTa 3a 3aperKAaHe BbPXY KUAMMM MAN BbPXY MEKM MOBBPXHOCTU U
noaAabprKalTe Cyxo MACTOTO, KbAEeTo NOCTaBATe OCHOBaTA.

2. OTCTpaHeTe gbprKaya 3a NOMNMBATENHW KbPMK, KOraTo poboTbT ce 3aperKaa.

3. MNpenopbyBame ga AbpKUTe poboTa 3apeAeH BbpXy OCHOBATa 3a 3apeXkaaHe, 3a Aa CTe CUTYpPHU, Ye e
BMHaru roTos 3a ynotpeba.

3a ABATOCPOYHO CbXpaHeHue n3BageTe poboTa OT OCHOBATa U Fo CbXpaHABaTE Ha X1ag4HO M CYXO MACTO.
4. Mpean aa n3nonseate pobota ciem nepuod Ha HeM3noA3BaHe 3a Noseye oT 3 mecela, OCTaBeTe ro Aa ce
3apeau Halt-manko 12 vaca.

5. 3a Aa 3ana3sunTe BPeMETO 3a eKCMIoaTauma Ha akymyaaTopHaTa 6aTepua, npenopbyBame 4a A 3apexaarte
HaMb/IHO MNOHe BeAHBLK Ha BCEKM LIECT Mecela.

6. PO60THT HAMa A3 3aMoYHe NOYMUCTBAHETO, aKO HUBOTO Ha 3apeXkdaHe Ha baTepuaTa e TBbpAe HUCKo. Mons,
3apeerte A, Nnpean Aa 3ano4yHeTe NoYMCTBAHETO.

7. Mo Bpeme Ha NouYncTBaHeTo poboTHT LWe ce Bpbliia aBTOMATUUYHO KbM OCHOBaTa 3a NpesapejaHe, Korato
€ HWCKO HMBOTO Ha 3apexaaHe Ha baTepuaATa. Cieg NbAHOTO 3apeaaHe Ha 6aTepusaTa poboTHT LWe ce BbpHe
B TOYKATa, B KOATO € CnpA, U Lie Bb306HOBM NOUYNCTBAHETO.

8. Po6OTHT e Bfe3e B CbCTOAHME HA MOYMBKA, KOraTo OCTaHe B PEXMM Ha roTOBHOCT 3a noseye oT 10
MWHYTU. B CbCcTOAHME Ha nNOYMBKA HaTMCHETe npous3BoneH 6yTOH, 3a Ja aKTueBMpate OTHOBO
npaxocmMyKadkaTa pobor.
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9. B cneumanHu cuTyaummn (KaTo Hanpumep paspeskpaHe Ha akymysnatopHata 6aTepus, 6/10KupaHe Ha
npaxocmyKadkata poboT v Ap.) ypeabT MOKe [a He ycrnee Aa ce npesapeamn aBTomaTtiuuHo. Mons, nocraserte
PbYHO NpaxocMmyKayKaTa poboT 06paTHO KbM OCHOBATa 3a 3apeKaaHe.

10. He nocraBsiite poboTa BbB BoAa. ToBa MOXKe Aa NoBpeau ypeaa, NPUUMHABaNKM KbCO CbeAUHEHME.

NMoumncrtBaHe c nomoLTa HAa NPaXocMyKa4yKaTa ‘

Mpeau Aa 3anoyHeTe NOYUCTBAHETO, MOJIA, ChBepeTe KOCMUTE U NPeaMETUTE, PasnpbCHaTU Mo Noaa, U
OTCTPaHEeTe LLEeHHUTE, YYMNIMBU U ONacCHW NPeAMETU, KOUTO MOXKe Aa NagHaT IecHo.

=

Mo Bpeme Ha NbpBaTa onepaLma No NoYMcTBaHe ce NpenopbyBa 4a Habaogasate poboTa, 3a Aa
NAEeHTUOMLMpPaTE Bb3MOXKHN Herosu npobaemun. Bnocneacreme poboThbT Lie MOXKe Aa NOYMUCTBA NO-N1eCHO.
AKoO He e He0HX0AMMO fa MoYMCTBaTE OnpeaesieHa 30Ha, MOXe Aa A406aBUTe Ypes NPUI0KEHNETOo
3abpaHeHn 30H1 UM BUPTYaNHWN CTEHWN BbPXY KapTaTa, 3a Aa NpeAoTepaTiTe BM3aHeTo Ha poboTa B
rocoyeHara 30Ha.

3abenexkKa:
He nsnonssaiTte poboTa BbPXY BAAXKHU MOBbPXHOCTU MAU BbPXY NOBBPXHOCTM, KbAEeTO MMa Boaa. Mpeau
[a U3non3BaTte NPOAYKTa BbPXY KMAUM C KpauLla C PeCHU, MOASA, CrbHEeTe Noj, KUAMMa HerosuTe Kpaulia.

N3muBaHe c mon

Crbnka 1: lNpoBepeTe nonuBaTenHata Kbpna, 32 Aa Ce yBepuTe, Ye e MPUKPeneHa Kbm AbprKadya 3a
NonNuBaTe/IHU KbPMW.

CrbnKa 2: HatucHeTe 6yToHA 3a pa3KayaHe BbpXy pe3epBoapa 3a BoAa U U3abpnainTe pesepBoapa, 3a 4a ro
n3Bagure.

Cronka 3: HanbaHeTe pe3epBoapa 3a Boga. OTBOpeTe Kanaka, Hanb/HeTe pe3epBoapa C BoAa U 3aTBopeTe
NJBTHO Kanaka.

Crbnka 4: MNpuKpeneTe gbprKaya 3a NONUBATE/IHU KbpNn KbM pe3epBoapa 3a BoAa.

CtbnKka 5: lNocTtaBeTe OTHOBO MOAy/na Ha pe3epBoapa 3a Boga B poboTta. PMKcupaly, 3BYK Lie MOKaxe
CbOTBETCTBALLOTO MOHTUPaHE Ha pe3epBoapa 3a BoAa.

1
CtbnKa 6. HaTucHete 6yTOHa ,, O ”,3a Aa 3ano4yHe M3MMBAHETO C Mona. AKO He UckaTe poboTbT Aa gocTura
00 KWUAMMa, KOorato M3muBa C MOMa, HaBUMITE KMAMMA Ha Py/a0 MAU HACTPOMTE 4pe3 MNPUIOoXKEHUEeTo
3abpaHeHa 30Ha/BMpTyanHa cTeHa.
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OTBOp 3a 3aXpaHBaHe C Bop,a/masemp,aHe

Pesepsoap 3a
BOAa

Crbnka 1l CrtbnKa 2

ﬂ,bp»(aq 3a nonueaTe/IHU Kbpnu t
L‘W
CtbnKa 4 CtbnKa 5 CtbnKa 6

k) Monsa, He NnpeBuULIaBaiiTe HUBOTO, 0603HAaYEHO CbC 3HaK ,,MAX”.

I) MpenopbyBame Aa M3MNoA3BaTe YNCTa BOAA B pe3epBoapa 3a BoAa. 3a Aa NpeoTBpaTuTe 3anylisaHe, He
nobaBaiTe HUKAKBK NpenapaTh 3a MMeHe KbM BodaTa. He nsnonssaiite ropella soaa.

m) Monsa, noyncTBaliTe NnonMBaTeIHaTa Kbprna caes M3MMBaHe C Mona.

n) OTcTpaHeTe AbprKaya 3a NONMBaTE/IHN KbPMK, KOraTo POBOTLT ce 3apexKaa.

0) Moxe aa peryavpare BOAHWSA MOTOK Ypes NPUIONKEHMETO, B 3aBUCUMOCT OT BalumTe npeanoymtaHums.

7. NTOYUCTBAHE U NOAAPDBKKA

NMouncrBaHe Ha OCHOBHATA YeTKa ‘

1. O6bpHeTe ocHoBHMA Kopnyc. OTBopeTe Kanaka 1 n3BageTe OCHOBHATA YeTKa.

N3nonssanTe novYncTBalla YeTka Uan HOXUUQ, 3a Aa OTCTPaHUTE KOCMUTE UIN OCTaTbUUTe, 3an1eTeHUN B
4yeTKaTa.

OTcTpaHeTe KocMmuTe
BbPXY YeTKaTa.

2. OcTtaBeTe OCHOBHATa YeTKa M Kanaka Aa U3CbXHaT ,a,o6pe, cnen KoeTo ri nocrasete O6paTHO B p060Ta.
MpenopbyBame exkeceaMMYHO MOYNCTBAHE HA OCHOBHATA YeTKa U CMAHAaTa M Ha BCEKM 6-12 meceua.
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NMouncrBaHe Ha CTPAaHUYHATA YeTKa ‘

1. JpbnHeTe 3a CTPaHUYHUTE YETKM, 3a Aa v ussaaute. OTcTpaHeTe KOCMUTE M MPBCOTUATA BbPXY TAX,
c/liefi KOeTOo ' MOHTUpaliTe 06paTHO Ha MACTO.
2. MpenopbyBame execeaMMUYHO NOYMCTBAHE Ha CTPAHUYHUTE YETKN U CMAHaTa MM Ha BCeKM 6-12 meceua.

3abenerkKa: AKO CTPaHMYHUTE YETKM Ca 3an/ieTeHn, OTCTPaHeTe M'M 1 MM nocTaBeTe B Tonsa Boaa (npv 30 —
50°C) 3a 30 ceKyHaM, cnes KOeTo r'v ocTaBeTe A4a U3CcbxHaT aobpe.

MouncrBaHe Ha KOHTeliHepa 3a Npax U PUNTbPHUA eNeMeHT

Crbnka 1: HatucHete Bbpxy ByTOHa 3a pa3KkayaHe Ha KOHTeHepa 3a npax, 3a Aa OTAeAUTe KOHTelHepa oT
poborTa.

CtbnKa 2: OTBOpeTe ropHUA Kanak Ha KOHTelMHepa 3a Npax, 3a Aa U3XBbpauTe npaxa.

CtbnkKa 3: M3BageTe ¢pUATbPa OT KOHTEHEepa 3a Npax.

MNpemaxHeTe ocTaTbUMTe, KAaTo yaapuTe fieko GpunTbpa B KodaTa 3a BOKAYK.

MosKe ga noyncteate pUATbPa C BOAA, HO He 3abpaBsaitTe ga ro octasute A N3CbXHE JOBPE, npeau ga ro
nocrasmTe 06paTHO B KOHTEMHEpPa 3a Npax.

CtbnKa 4: [MoctaBeTe KOHTENHEPa 3a Npax 06paTHoO B poboTa. MpenopbyBame execeLMUYHO NOYNCTBAHE Ha
OUATBPHMA eNeMeHT U CMAHATA My Ha Bceku 1-3 meceua.

MouuctBaHe Ha pe3epBoapa 3a BoAa ‘

1. Cnepn KaToO NPUKAOUNTE M3MMBAHETO C MOM, HaTUCHeTe ByTOHa 3a pa3kadyaHe Ha pesepBoapa 3a BoAa M
nsabpnaiTe, 3a Aa M3BaAMTe pe3epsBoapa 3a Boaa. M3abpnaiTe AbpiKada 3a NoOnMBaTeNHU Kbpnu U ro
oTaenere.
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4. N36bpcBaiiTe pesepBoapa 3a BoAa, A0KATO U3CbXHeE. He ce npenopbyBa M3/araHe Ha NpaAKa CNbHYeBa
CBET/IMHA.

NMouncrBaHe Ha ceH30pa U KoNenuyeTo

M3b6bpLlieTe BHUMATENHO CEH30PUTE M KOMIE/ILLATa CbC CyXa M MeKa Kbpra, KaKTo e NokasaHo Ha durypara.

NMouncrBaHe Ha KOHTAKTUTE 3a 3aperkaaHe

M36bpLueTe KaKTO KOHTaKTUTE 3a 3apeskaaHe BbpXy poboTa, Taka 1 Te3M BbpXy OCHOBATA 3a 3apesKaaHe CbC
CyXa M MeKa Kbpna, KaKTo e MoKasaHo Ha ¢urypara.
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8. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

Mo Bpeme Ha M3NOA3BAHETO Ha BalLKA ypes e Bb3MOXHO Aa Bb3HMKHAT rpeLwku n nospeaun. Tabauuara no-
[0y CbAbPKa Bb3MOXHN NPUYMHM 1 peLieHMA 3a paspeLlaBaHe Ha rPeLlku Uan oTCTpaHABaHe Ha nospeau.
MpenopbyBame BU Aa npoyeTeTe BHUMATENHO MHPOpMaLMATa B TabanuaTa No-40.y, 3a Aa Cnectute Bpeme
1 Mapu, KOUTO MO3Ke Aa ca He0bXo0ANMMU, aKo ce 0OBbPHETE KbM LEEHTbP 338 PEMOHT.

MNpobnem

Bb3mMOXKHM mOoTUBU

PeweHue

YpeasT He ce 3apexaa.

KomyTaTopbT Ha 3axpaHBaHETo
He ce 3a4eicTBa No Bpeme Ha
3apexxjaHe.

Bkntovete ypeaa.

ype,ﬂ,'bT N KNemMmuTe 3a 3apexgaHe
HAMAT Nb/IEH KOHTAKT.

YBepeTe ce, ye ypeabT MMa Nb/ieH
KOHTaKT C KNeMUTe 3a 3apexgaHe.

YpeasT 610KMpa.

YpeabT e onneTeH oT KOCMHU
BbpXY NoAa, OT 3aBecu nau
oaesna.

YpeasT Lie BKAOYM aBTOMaTUUYHO
byHKuMATa 3a ocBoboXKAaBaHe. AKO
ypeabT He ce ocBoboaMu, Le TpAbBa aa ce
HamecuTe pbyHO.

CTpaHMyHaTa M OCHOBHATa YeTKa
ce 6/10KMpaT, a ypeabT He MoXKe
A3 GYHKLMOHMPA HOPMAJHO.

MouyuncTeTe oCcTaTbLMTE, KOMTO Ca YBUTH
OKOJ10 CTPaHWMYHATA YeTKa, 1
pectapTupaliTe ypena. AKo ypeabT
npoAbaKaea aa GpyHKUMOHMpa
HeobKnyaliHo, CBbPIKETE Ce CbC CyKbaTa
3a TeXHMYEeCcKa NogapbIKKa.

YpeasT He 3aBbpLIBa
NoYUCTBAHETO U
npesapexaa
aKkymynatopHara 6atepus.

YpeabT HAMa A0CTaTb4YHO
eHeprua B akymyaatopHara
baTepus.

3apegeTte ypega.

YpeabT He NoYUCTBaA B
3aBMCMMOCT OT TEKYLLMA Yac.

KomyTaTtopbT Ha 3axpaHBaHeTo
He e 3a4eMCTBaH.

3apeincTBaiTe KOMyTaTopa 3a
3axpaHBaHe Ha ypega.

OTMeHeHOo e nporpammpaHeTo Ha
paboTtaTa.

HynupainTte ypena u nssbpliete
nporpamupaHe.

Cnepn nHcTanupaHe Ha
AbprKkaya 3a mona ypeabT He
M3nycka BoAa.

MNaga MmarHUTHLT Ha AbprKaya 3a
mona.

CebpiKeTe ce cbe cny»KbaTa 3a
TEeXHMYECKa NoAAPbIKKA.

Hsama Boga B pesepBsoapa 3a
BOAA.

JobaseTe BoAa.

M3X04HMAT OTBOP B OCHOBATA Ha
ypena e 610KnpaH.

MouncreTe OTBOPaA 3a M3BEKAAHE Ha
BoZaTa M dpuTbpa Ha pesepsoapa.

YpeasT e nponycHan
onpeaeneHn 304U, HAMa
nnaH 3a NoYMCTBaHe, a
KapTaTa B NPUIOXKEHMETO Ce
NnoKassa HepaBHOMEpPHO.

MoabT e xnb3ras.

AKO NoAbT e BOCbYeH, NoACyLIEeTe o,
npeav ga u3nonssate ypega.

Bbpxy noga nma kabenu, obyBku
WU gPYrvu NPegMeT, KouTo
npevaT Ha HOPMaaHOTO
bYHKLUMOHMpPaHe Ha ypea.

OTcTpaHeTe No Bb3MOXKHOCT NpegmMmeTuTe
BbPXY Noaa.

MoyncTBaHeTo e NpeKbCHaATo No
cpenarta.

He npemecTBaiiTe 1 He 610KUpanTe
ypeaa no speme Ha GyHKLMOHMpPAHE.

YcTpoictBoTo He paboTu.

KomyTaTopbT Ha 3axpaHBaHETO
He e 3a/elCcTBaH.

3ageiicTBaiiTe KOMyTaTopa Ha
3axpaHBaHeETO.

AkymynaTopHaTa 6aTepua e
paspegeHa.

3apegeTte ypeaa.

Konenuata He ca B NpaBuHa
no3numa 1 TpUTe rPynm CeH3opu
3a NajaHe ca akTUBHMU.

MocTaBeTe ypeaa B8 61130CT A0 noga. AKo
e Heobx0AMMO, CBbPIKETE ce CbC
cny>kb6aTta 3a TexHMYecka NoAapbKKa.
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Mpo6aem/MpuumnHa Bb3MOKHU MOTUBU PeweHue
MpoBepeTe gann MobUNHUAT TenedoH MobunHuat TenedoH Tpsbsa Aa ce
€ CBbp3aH KbM MperKaTa. CBbPKE OTHOBO KbM MpeXKaTa.

. MNposepeTe ganu pytepsbT .
Mpobnem: POBEPETE Aanv pyTep PecTapTupaiite pyTepa.
MpUNOKeHNeTo GYHKLMOHMPaA NO CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

NoKasBa /IMnca Ha
BPb3Ka.

MpununHa: Hama
BPb3Ka MexXay
MobuNHUA TenedoH u

ypeaa.

Heobxoanmo e BKItOYBaHe Ha ypeaa.

BksloueTe OTHOBO ypeaa.

KoHurypupaHoTo obopyaBaHe e
W3TPUTO OT MPU/IOHKEHMETO.

[JobaseTe ypeguTte B NPUIOKEHNETO.

MaponaTa 3a 6e3KMuHaTa Mpexka e
CMEHEeHa UM MmperkaTa e NpomeHeHa.

Cnep cTapTupaHe Ha cMcTemaTta HaTUCHeTe
M 3a4pbXKTe HaTUCHAT ByToHa 3a
npucbeauHaBaHe 1 ro oceoboaeTe, cnep,
KaTo yyeTe eINH KPaTbK 3BYKOB CUrHa.
N3TpuitTe ypeaa oT NPUNOKEHNETO U FO
nobaseTe OTHOBO.

Mpobnem:
MpunoxkeHmneto
paboTtn 6aBHO.

MpuynHa: Bpb3KkaTa
KbM MpeXKaTa He e
CbOTBETCTBALLA.

MperKkaTa e npeToBapeHa.

PectapTupaiite pyTepa 1 Hamanete 6pos
Ha noTpebutenure.

Cnabo npvemaHe Ha be3xKnuyHus
CUTHan.

MpoBepeTe HAaCTPOMKUTE Ha MOBUIHUA CU
TenedoH.

YecToTHaTa /IeHTa Ha MpeXaTa He e
CbOTBETCTBaAlla.

PaswwupeTe YecToTHaTa NeHTa Ha Bawara
Mpexa.
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U3xBbpaAHe Ha oTNaAbLUTE NO HAYMH, OTTOBOPEH 3a OKOJIHATa cpeaa

MoKeTe Aa NOMOrHeTe 3a Ona3BaHeTo Ha OKoJ/IHaTa cpeaa!

Mons cnassaliTe mecTHUTe pasnopenbu: MpegainTe HePyHKLUMOHMPALLOTO ENEKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LUeHTbp 3a CbbMpaHe Ha OTNagbUK OT eNeKTPMUYecKo obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcTaHannTe TbProBCKM MapKM U HAUMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbProOBCKM MapKu UK
PErucTpMpPaHN TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaummTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M
Aa e opma nnm cpencTso, AN N3NON3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLHM KAaTo NPEBOAMY,
TpaHcbopmaumm unan apantaumu, 6e3 npenBapuTENHOTO CbrnacMe Ha KOMMaHMATA
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

To3n NPOAYKT € NPOEKTUPaH N npon3seaeH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMUTE HaA

EBponelickata obwHoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypell, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ROBOTPORSZIVO

Modell: HI-Robo
HRVC-M33WH

e Akkumuldtor: 14,4V, 3350 mAh
e LDS navigacio rendszer
e Padlo felmosd funkcid
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1. BEVEZETO

Kérjlik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikonyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=  Robotporszivé
=»  Hasznalati kézikonyv
=»  Jotallasi bizonylat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

1. Ezt a késziléket 8 éven feliili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy tapasztalattal nem
rendelkez6 emberek csak akkor haszndlhatjdk, ha az értik felel6s személy feligyeli Gket, illetve
el6zetesen megértette velik a késziilék biztonsagos haszndlatat.

A gyermekeknek tilos jatszani a készllékkel.
A berendezés tisztitdsat és karbantartasat gyerekek feln6ttek feliigyeletének hidnydban nem végezhetik.

2. A készllék tisztitdsi vagy karbantartasi munkalatainak elvégzése el6tt hidzza ki a dugaszt a fali
csatlakozobol. Tisztitas vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

3. A megrongalddott tapvezetéket cserélje ki a gydrtdénal vagy a gyartd képviselGjénél rendelkezésre alld
sajatos vezetékre.

4. FIGYELMEZTETES: Az akkumulator feltdltéséhez csak a késziilékhez mellékelt levehetd dokkolé &llomast
haszndlja.

5. Ez akészilék akkumuldtorokat tartalmaz, amelyeket csak szakképzett személyek cserélhetnek ki.

6. Ne helyezze a késziléket h6- vagy sugarzd forrasok, illetve cigarettacsikkek kozelébe. A kovetkezd
targyakat szigoruan tilos porszivézni:

- folyadékok, példaul viz és olddszerek;

- mész, cementpor és egyéb, az épitési munkakbdl szarmazo por vagy maradvanyok;

- h6termel6 targyak, példaul égé parazs és égetetlen cigarettacsikk;

- éles targyak, példaul torott Gveg;

- gyulékony vagy robbandsveszélyes szerek vagy anyagok, mint példaul benzin és alkoholtartalmu
termékek.

7. Atermék hasznalata el6tt kérjik, tavolitsa el a torékeny targyakat (pl. poharak, [ldmpak stb.) és az oldalsé
kefékbe, forgd kefékbe és meghajtd kerekekbe beakadhatd targyakat (pl. kdbelek, fliggbnyok és egyéb
kénnyen beakadhatd anyagok) a padlorol.

8. A robot hasznalata, tisztitasa vagy karbantartasa soran Ugyeljen arra, hogy a haj ne akadjon bele a
kerekekbe vagy a forgd kefékbe.
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Ne hasznalja ezt a terméket 2000 m feletti magassagban.

Vezeték nélkiili halozat: 2400-2483,5 MHz, PUTERE MAX.: 20 dBm,

MAX. BLUETOOTH TELJESITMENY: 10 dBm

A radidfrekvencids expozicids kovetelményeknek valé megfelelés érdekében a késziilék mikodése soran
legalabb 20 cm tavolsdgot kell tartani a késziilék antenndja és a személyek kozott. A megfelelGség
biztositasa érdekében nem ajanlott ennél kisebb tavolsagon beliil hasznalni.

1. OSZTALYU LEZERTERMEK

LATHATATLAN LEZERSUGARZAS

(Megjegyzés: 1. osztalyu lézer az IEC 60825-1:2014 szabvany szerint.)

,FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK - ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT” és ,VESZELY - A TUZ VAGY
ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE ERDEKEBEN KORULTEKINTOEN TARTSA BE AZ ALABBI
UTASITASOKAT”.

Ezt a késziiléket 8 éven fellli gyermekek és szellemileg fogyatékos- sérilt vagy tapasztalattal nem
rendelkez6 emberek csak akkor hasznalhatjdk, ha az értiik felel6s személy felligyeli 6ket, illetve
el6zetesen megértette veliik a készlilék biztonsagos hasznalatat.

A gyermekeknek tilos jatszani a készulékkel.

A berendezés tisztitdsat és karbantartasat gyerekek feln6ttek felligyeletének hidnydban nem végezhetik.
A készilék tisztitasi vagy karbantartdsi munkalatainak elvégzése el6tt huzza ki a dugaszt a fali
csatlakozobdl. Tisztitas vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket.

A megrongdlddott tdpvezetéket cserélje ki a gyartdndl vagy a gyartd képviselGjénél rendelkezésre allé
sajatos vezetékre.

A dokkold allomas csak a jelen hasznalati utmutatéban emlitett termékmodellel hasznalhato.
(Akkumulator modell: Li-ion, CC 14,4 V, 3350 mAh)

A dokkold allomas automatikusan megkezdi a toltést, miutdn a robotporszivé visszatér az dllomashoz.
Figyelmeztetés: Az akkumulatortolté (dokkoldadllomas/toltéallomas) nem alkalmas nem Ujratoltheté
akkumulatorok toltésére.

Az akkumulator eltavolitasa el6tt a terméket ki kell kapcsolni.

Kérjiik, ne szerelje szét az akkumuldtort 6nalléan.

Ha cserére van szlikség, kérjiik, forduljon az értékesités utan igénybe vehet6 szervizkézponthoz.

A hasznalt akkumulator artalmatlanitdsat a helyi torvényeknek és el6irdsoknak megfelelGen kell
elvégezni.

Ne szerelje szét, ne nyissa fel és ne vagja fel az akkumulatort.

Ne tegye ki az akkumulatorokat hének vagy tliznek. Kerilje a termék kozvetlen napfényben vald
tarolasat.

Ne rovidzarlatozza az akkumulator csatlakozoit.

Ne tarolja az akkumulatorokat véletlenszerlien egy dobozban vagy fiékban, ahol rovidzarlat érheti ket
egymassal, vagy mas fémtargyakkal val6 érintkezés soran.

Ne tegye ki az akkumulatorokat mechanikai itésnek.

Kiomlés esetén ne hagyja, hogy a folyadék bérrel vagy szemmel érintkezzen. Ha érintkezés tortént,
Oblitse le az érintett terlletet b6séges mennyiségl vizzel, és forduljon orvoshoz.

Ne hasznaljon mas toltét, csak a kifejezetten a késziilék hasznalatdra szant toltét.

Ne hasznaljon olyan akkumulatort, amelyet nem a késziilékkel valé haszndlatra terveztek.

Ne hasznaljon mas gyartmanyu, kapacitasu, méretd vagy tipusu akkumulatort a késziilékben.
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14. Tartsa az elemeket gyermekek eldl elzarva.

15. Az akkumulator lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

16. Tartsa az elemeket tisztan és szarazon.

17. Ne hagyja az akkumuldtort hosszu ideig tolt6ben, ha nem hasznalja.

18. Hosszu tdrolas utdn szikség lehet az akkumulatorok tobbszori toltésére és lemeritésére a maximalis
teljesitmény eléréséhez.

19. Az akkumulatorok akkor teljesitenek a legjobban, ha normal szobahGmérsékleten (20 °C + 5 °C)
hasznaljak 6ket.

20. Orizze meg az eredeti termékdokumentaciét a késSbbi hasznélatra.

21. Az akkumulator visszafordithatatlanul kdrosodhat, ha hosszabb ideig lemeritve hagyja. Javasoljuk, hogy
az akkumulatort tarolds el6tt megfelelSen toltse fel.

4. A TERMEK LEIRASA

Gomb a portartaly/viztartaly
levalasztasahoz

Oldalsé kefe Toltési csatlakozok

Alaphelyzetbe allitas gomb

Porgydijté tartaly/viztartaly
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Tartozékok

‘y

Szlir6

Tapkabel

= A

Felmosérongytartd Felmosdérongy (mop) Oldalsé kefe

ToltGallomas

Manual

Tisztitdkefe

Hasznalati kézikonyv

5. OSSZESZERELES

Els6 hasznalat ‘

1. Lépés: Tavolitsa el a véddbrudat.

2. Lépés: Helyezze a feltolt6 dllomast egyenletes, akaddlymentes fellletre.

3. Lépés: Szerelje fel az oldalsoé keféket a megfelel6 tartdkba.

4. Lépés: Javasoljuk, hogy az elsé hasznalat el6tt legaldbb 6 6ran keresztiil toltse fel a robotporszivot.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a robotporszivé bekapcsoldsdhoz, hogy csatlakozzon az
alkalmazashoz.

5. Lépés: A tisztitds megkezdéséhez nyomja meg réviden a gombot vagy hasznalja az alkalmazast.
6. Lépés: Ujratoltés a kovetkezs hasznalathoz.
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Viztartdly hasznalati dtmutatdja

1. Lépés: Huzza ki a portartdlyt a robotporszivobal.

2. Lépés: Nyissa fel a tartdly gumifedelét, és toltse fel a tartalyt hideg vizzel. (A tartalyban elektromos
alkatrészek vannak. Kérjik, ne tegye a tartalyt vizbe).

3. Lépés: Rogzitse a felmosdérongyot a képen lathaté maodon.

épés: Szaraz, puha ruhaval torélje at az elektronikus vezérl6feliiletet, hogy biztositsa annak tisztasagat.
pés: Csatlakoztassa az el6készitett viztartdlyt a robotporszivohoz.

pés: Kapcsolja be a robotot (kérjik, a sz6nyegen ne hasznalja a mosds funkcidt).

b

.L
.Lé
.Lé

Vizfeltoltési/
leeresztési nyilds

4. Lépés

Feltolto allomas osszeszerelése ‘

1. Gy6z6djon meg rdla, hogy csatlakoztatta a tapkabelt a téltGallomashoz.

2. A tolt6allomast tdmassza egy falhoz és gy6z6djon meg réla, hogy elegendé helyet hagy koriilotte, ahogy
az aldbbi dbran lathato.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy a téltGallomas csatlakoztatva van egy aramforrashoz.
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Az oldalso kefe felszerelése

1. Forditsa meg a késziiléket.

2. Helyezze a megfelel6 szinl oldalsé keféket a megfelel6 helyre, és nyomja meg, amig a helyiikre nem
kattannak.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az oldalsé kefék akadalymentesen elforgathatdak-e.

Bekapcsold gomb

Alaphelyzetbe allitas
gomb
(a robotporszivé alsé
felén)

O

Bekapcsolas/Sziineteltetés/ Kikapcsolas
Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a robotporszivé inditdsahoz.

Bekapcsolas: Roviden nyomja meg a o gombot vagy hasznalja az alkalmazast a takaritds megkezdéséhez.
Sziineteltetés: A tisztitas megszakitasahoz nyomja meg réviden a gombot. A tisztitas folytatasdhoz nyomja
meg Ujra réviden a gombot.

Kikapcsolas: A robot kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a bekapcsold gombot. A késziilék hangjelzéssel jelzi,
hogy ledllt. Felhivjuk figyelmét, hogy a robot nem kapcsol ki, ha téltés alatt van.

Halézat @
A konfigurdlashoz tartsa lenyomva a hdaldzati tarsitas gombot. A robot akkor aktivalja a parositast, ha a
jelz6fény villog.

Feltsltés ™
Nyomja meg roviden a ® gombot a toltéshez.

Alaphelyzetbe allitas
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Nyomja meg a ,,Reset” gombot a robotporszivé alaphelyzetbe dllitdsdhoz, ha a késziilék nem reagal a
parancsokra vagy nem m(ikodik megfelelGen.

6. A TERMEK HASZNALATA

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot a robotporszivé inditdsahoz.

Bekapcsolds/Szlineteltetés

2. A toltés megkezdéséhez helyezze a robotporszivét a toltéallomasra. Javasoljuk, hogy a robotot legaldbb 6
oran at toltse, miel6tt elGsz6r hasznalna.

MEGJEGYZES:

1. Kérjiik, ne helyezze a t6lt6allomast sz6nyegre vagy puha feliiletekre, és tartsa szdrazon azt a tertletet, ahol
a toltéallomas van.

2. Tavolitsa el a felmosérongytartét, amikor a robotporszivo toltédik.

3. Javasoljuk, hogy a robotporszivét a toltéallomason feltoltve tartsa, hogy mindig haszndlatra kész legyen.
Hosszu tavu taroldshoz vegye ki az robotporszivot a toltéallomasbdl, és tarolja hiivos, szaraz helyen.

4. Miel6tt tobb mint 3 hdnapos haszndlaton kiviili tarolds utan hasznalna a robotporszivot, legaldbb 12 éran
keresztil hagyja feltoltédni.

5. Az akkumulator élettartamanak megé6rzése érdekében javasoljuk, hogy legaldbb hathavonta egyszer
teljesen toltse fel.

6. A robotporszivd nem kezdi el a tisztitast, ha az akkumulator toltottségi szintje tul alacsony. Kérjlik, toltse
fel a tisztitas megkezdése el6tt.

7. Tisztitas kdzben a robotporszivé automatikusan visszatér a tolt6allomasra, ha az akkumulator toltottségi
szintje alacsony; amikor az akkumulator teljesen feltoltédik, a robotporszivé visszatér arra a pontra, ahol
megillt, és folytatja a tisztitast.

8. A robotporszivé alvé izemmaddba kapcsol, ha tobb mint 10 percig készenléti allapotban marad. Készenléti
allapotban barmelyik gomb megnyomasaval Ujra bekapcsolhatja a robotporszivét.
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9. Kilonleges helyzetekben (pl. az akkumulator lemertlése, a robotporszivo elakadasa stb.) eléfordulhat,
hogy a robotporszivd nem képes automatikusan feltoltédni. Kérjiik, helyezze vissza kézzel a robotporszivét a
tolt6allomasra.

10. Ne helyezze a robotporszivot vizbe. Ez karosithatja a késziléket, rovidzarlatot okozhat.

Takaritas a robotporszivo segitségével ‘

Miel6tt elkezdené a takaritast, kérjiik, szedje 6ssze a padldn szétszort laza szalakat és targyakat, valamint
tavolitsa el az értékes, torékeny és veszélyes targyakat, amelyek konnyen leeshetnek.

Az elsé takaritasi mivelet soran célszerld szemmel tartani a robotporszivot az esetleges problémak
felismerése érdekében. Ezt kovetSen a robotporszivé konnyebben tud tisztitani. Ha egy adott teriletet nem
kell megtisztitani, akkor az alkalmazason keresztiil a térképhez hozzaadhat no-go teriileteket vagy virtualis
falakat, hogy a robot ne Iéphessen be a megadott teriiletre.

Megjegyzés:

Ne hasznalja a robotporszivét nedves fellleteken vagy olyan felszineken, ahol viz van jelen. Miel6tt a
terméket olyan sz6nyegen hasznalnd, amelynek szélei bolyhosodnak, hajtsa be a sz6nyeg széleit a sz6nyeg
ala.

Felmosas a felmosdval

1. Lépés - Ellenérizze, hogy a felmosdrongy (mop) régzitve van-e a felmosérongy-tartéhoz.

2. Lépés - Nyomja meg a viztartdly kioldogombjat, és hizza ki a tartalyt.

3. Lépés - Toltse meg a viztartdlyt. Nyissa ki a fedelet, téltse meg a tartdlyt vizzel, majd szorosan zarja le a
fedelet.

4. Lépés - Csatlakoztassa a felmosdérongytartét a viztartdlyra.

5. Lépés - Helyezze vissza a viztartaly-egységet a robotba. Egy kattand hang jelzi, hogy a viztartdly
megfelelGen illeszkedik.

|
6. Lépés - Nyomja meg a ,, © ”"gombot a felmosas megkezdéséhez. Ha nem szeretné, hogy a robotporszivd
felmosds kozben rdmenjen a szényegre, csavarja fel a sz6nyeget, vagy allitson be egy virtudlis tiltott
z6nat/falat az alkalmazason keresztul.
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Vizfeltoltési/ leeresztési nyilas

1. Lépés 2. Lépés

Felmosdrongy tartd t

|_,,,._
&

4. Lépés

p) Kérjik, ne lépje tul a ,MAX” jelzéssel jelzett szintet.
Javasoljuk, hogy tiszta vizet hasznadljon a viztartalyban. Az eltémd&dés megel6zése érdekében ne adjon a

vizhez mosészert. Ne hasznaljon forré vizet.
r) Kérjik, hogy a felmosas utan tisztitsa meg a felmosérongyot.
s) Tavolitsa el a felmosérongytartot, amikor a robotporszivé toltédik.
t) Az alkalmazdson keresztiil bedllithatja a vizaramlast az On igényeinek megfelelSen.

7. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Fokefe tisztitasa

1. Forditsa meg a f6egységet. Nyissa ki a fedelet, és vegye ki a f6kefét.
Haszndlja a tisztitokefét vagy az ollét a kefébe gabalyodott sz6r vagy térmelék eltdvolitasdhoz.

Tavolitsa el a sz6rt a

keférdl S

2. Hagyja, hogy a f6kefe és a fedél alaposan megszaradjon, majd tegye vissza a robotporszivéba. Javasoljuk,
hogy a f6kefét hetente tisztitsa, és 6-12 havonta cserélje ki.
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Oldalso kefe tisztitasa ‘

1. Huzza ki az oldalsé keféket. Tavolitsa el réluk a szért és a szennyezédéseket, majd helyezze vissza 6ket.
2. Javasoljuk, hogy az oldalkeféket hetente tisztitsa meg, és 6-12 havonta cserélje ki 6ket.

Megjegyzés: Ha az oldalso kefék dsszegubancolddtak, vegye ki 6ket, és hagyja 6ket 30 masodpercig meleg
vizben (30-50 °C-on), majd hagyja alaposan megszaradni.

A portartdly és a szlir6elem tisztitasa

1. Lépés: Nyomja meg a portartaly kioldé gombot, hogy levegye a portartalyt a robotporszivérél.

2. Lépés: Nyissa ki a portartaly felsé fedelét a por kiszérasahoz.

3. Lépés: Vegye ki a sz(ir6t a portartalybdl.

Tavolitsa el a szennyezddést a szlirének a szemetes oldaldhoz vald évatos ltogetésével.

A sz(ir6t megtisztithatja vizzel, de ne felejtse el, hagyja jol megszaradni, miel6tt visszatenné a portartalyba.
4. Lépés: Helyezze vissza a portartalyt a robotporszivéba. Javasoljuk, hogy a szlir6elemet hetente tisztitsa, és
1-3 havonta cserélje ki.

Viztartaly tisztitasa ‘

1. Ha befejezte a felmosast, nyomja meg a gombot a viztartadly levdlasztasahoz, és hlzza meg a viztartaly
eltdvolitdsahoz. Hlzza ki és vegye le a felmosérongytartot.
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2. Mossa ki a felmosérongyot, és hagyja jol megszdaradni.

R
Upmn "l

3. Nyissa ki a fedelet, és 6ntse a viztartalybdl a visszamaradt vizet.

A szenzor és a kerék tisztitasa

Ovatosan tdrdlje le a szenzort és a kerekeket szaraz, puha ruhaval az abréan lathaté médon.

&4

A tolt6érintkezok tisztitasa

Szdraz, puha ruhdval toéroélje 4t mind a robotporszivé toltéérintkezGit, mind a téltéallomast az abran lathato
maodon.
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8. HIBAELHARITAS

A késziilék hasznalata sordn hibak és meghibasodasok fordulhatnak el6. Az aldbbi tdblazat a hibaelhdritdshoz
vagy a hiba elharitasahoz szilikséges okokat és lehetséges megolddsokat tartalmazza. Javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa el az alabbi tablazatban szereplé informdcidkat, hogy id6t és pénzt takaritson meg,
amelyre egy javitékdzpont hivdsa esetén sziikség lehet.

Probléma

Lehetséges okok

Megoldas

A késziilék nem
toltédik.

A tapegység kapcsoldja nem mikodik
toltés kdzben.

Kapcsolja be a késziiléket.

A késziilék és a tolt6csatlakozdk nem
érintkeznek teljes mértékben
egymassal.

Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék teljes
mértékben érintkezik a
tolt6csatlakozdkkal.

A készulék leall.

A készliléket 6sszegabalyodott a padldn
lévé vezetékekkel, fliggonyokkel vagy
takarodkkal.

A késziilék automatikusan elinditja a
kioldé funkcidt. Ha a késziilék nem oldja ki,
akkor kézzel kell beavatkoznia.

Az oldalkefe és a f6kefe elakad, és igy a
késziilék nem tud normalisan m{kodni.

Tisztitsa meg az oldalsé kefe koré
tekeredett szennyez6déseket, és inditsa
Ujra a késziiléket. Ha a késziilék tovabbra
is rendellenesen mkaodik, forduljon a
m{szaki ligyfélszolgdlathoz.

A készilék nem fejezi
be a tisztitast, és
feltolti az
akkumulatort.

A készlilék akkumulatoraban nincs
elegend§ energia.

Toltse fel a késziiléket.

A készulék nem az
aktuadlis id6nek
megfelelGen tisztit.

A haldzati kapcsold nem mikodik.

Kapcsolja be a késziilék halézati
kapcsolodjat.

A mikodési Utemtervet torolték.

Allitsa vissza alaphelyzetbe a késziiléket és
Utemtervezze be.

A felmosérongytartd
felszerelése utan a
készllék nem engedi
ki a vizet.

A felmosdrongytarté magnese leesik.

Vegye fel a kapcsolatot a miszaki
Ggyfélszolgalattal.

Nincs viz a viztartdlyban.

Adjon hozz3 vizet.

A késziilék aljan lévé kivezetd nyilds
eltdmodott.

Tisztitsa meg a vizkivezet6 nyilast és a
tartaly szlrdjét.

A készilék kihagyott
terlleteket, nincs
tisztitasi terv, és az
alkalmazasban lévé
térkép egyenetlenil
jelenik meg.

A padld csuszos.

Ha a padld viaszos, szaritsa meg a késziilék
hasznélata el6tt.

A padlon kabelek, 1abbelik és egyéb
targyak vannak, amelyek befolydsoljak
a készilék normal miikodését.

Tavolitsa el a targyakat a padlordl,
amennyire csak lehetséges.

A tisztitas féliton megszakad.

Ne mozgassa vagy blokkolja a késziiléket
mUkoddés kozben.

A készulélk nem
m(ikodik.

A haldzati kapcsold nem mikodik.

Kapcsolja be a hdldzati kapcsolét.

Az akkumulator lemerdlt.

Toltse fel a készuléket.

A kerekek nincsenek a megfeleld
helyzetben, és az esésérzékelGk harom
csoportja aktiv.

Helyezze a késziiléket a padldhoz kozel.
Sziikség esetén forduljon a mdszaki
Ggyfélszolgdlathoz.
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Probléma/Ok

Lehetséges okok

Megoldas

Probléma: Az
alkalmazas szerint
nem létezik
internetkapcsolat.

Ok: Nincs
internetkapcsolat a
mobiltelefon és a
készllék kozott.

Ellenérizze, hogy a mobiltelefon
csatlakozott-e a halézathoz.

A mobiltelefont djra kell csatlakoztatni a
halézathoz.

Ellendrizze, hogy a router megfelel6en
mkodik-e.

Inditsa Ujra a routert.

Be kell kapcsolni a késziiléket.

Inditsa Ujra a késziléket.

A konfiguralt eszkozok torlédtek az
alkalmazasbal.

Adja hozza az alkalmazdashoz az
eszkozoket.

A vezeték nélkili halézat jelszava
megvaltozott, vagy a haldzatot
megvaltoztattak.

A rendszer inditasa utdn nyomja meg és
tartsa lenyomva a pdrositasi gombot, majd
egy rovid hangjelzés utan engedje el;
torélje az eszkodzt az alkalmazashdl, és adja
hozza Ujra.

Probléma: Az
alkalmazas lassan
mukodik.

Ok: A halozati
kapcsolat nem
megfeleld.

A haldzat tulterhelt.

Inditsa Ujra a routert, és csokkentse a
felhasznaldk szamat.

Gyenge vezeték nélkiili jel vétele.

Ellendrizze a mobiltelefon bedllitasait.

Nem megfeleld a haldzati sdvszélesség.

BGvitse a hdldzati savszélességet.

www.heinner.com



http://www.heinner.com/

 HEINNER |

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédd elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és

gyartottak.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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